Little Wizard 2

PROGRAMACIÓ LOE

Tercer nivell de concreció

Àrea: Anglès

Nivell: 2n curs Cicle Mitjà
Introduction Unit  HELLO AGAIN, MAX!

	OBJECTIUS

	· Repassar el vocabulari i el llenguatge bàsics del nivell 1.

· Familiaritzar-se amb el llibre.

· Seguir instruccions.


	CONTINGUTS 


	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Formulació de preguntes i de respostes.*

· Realització d’un dibuix i formulació de preguntes i de respostes sobre el mateix.

· Reproducció d’una cançó amb accions i mímica. *

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Demostració de la comprensió oral a través d’una cançó. *

· Seguiment d’instruccions orals i escrites.*

· Reproducció d’una cançó amb accions i mímica. *

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Seguiment d’instruccions orals i escrites.*

· Utilització de suport visual per tal de repassar vocabulari.

· Relació de paraules del mateix camp semàntic.

	1.4. Escriure.

	· Formulació de preguntes i de respostes.*

· Realització d’un dibuix i formulació de preguntes i de respostes sobre el mateix.

· Relació de paraules del mateix camp semàntic.


	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de lèxic, formes i estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Associació de grafia, pronunciació i significat a partir de models escrits i expressions orals.

· Ús d’estratègies per aprendre nou lèxic, expressions i estructures (repetició, memorització, associació, ús de suports multimèdia).

· Reflexió sobre el propi aprenentatge, especialment captar els petits avenços que s’assoleixen

· Valoració i confiança en la capacitat per aprendre la llengua anglesa com a instrument per a la realització de tasques, com a eina d’aprenentatge i d’accés al coneixement i com a llengua de comunicació dins i fora de l’aula.


	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	Vocabulari bàsic:

· book, cassette, castle, dragon, father, king, magic, magician, monster, mother, pirate, princess, snowman, song, wand
Llenguatge a reciclar

· Vocabulari de Little Wizard 1: animals, parts del cos, noms d’objectes de l’aula, colors, roba, menjar, nombres de l’1 al 29, objectes escolars, esports, joguines, el temps atmosfèric.
	Llenguatge bàsic:
· I’m (Rose).

· I’m (Eddie’s sister).

· I’ve got a (book).

· I’m wearing (a jumper).

· I like (football).
· What’s this story about?

· It’s a (crocodile).

· Is it (an elephant)?

· Yes, it is.

· No, it isn’t.
Llenguatge receptiu:

· Come on!

· Let’s (have a look!).

· Look! It’s (a monster).

· Look on page (14).

· Look for the (pirate).

· There’s a (monster).

· This is (Max’s book).

· There are (the cassettes).

· Now, open your (Pupil’s Book) at page (3).

· Shape.



	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Observació i familiarització amb els llibres i amb els personatges principals d’aquests.

· Audició, repetició i representació de la cançó: The Magic Book Song.
· Relació de frases amb els personatges corresponents.

· Dibuix i descripció escrita personal.

· Activitat en parelles: intercanvi d’informació sobre formes geomètriques.

· Lectura de frases i localització de diversos dibuixos al llibre.

· Activitat en parelles: intercanvi d’informació sobre un animal dibuixat.

· Relació de paraules del mateix camp semàntic.

· Audició, repetició i representació d’un chant.
· Joc en parelles: The action game.
· Escriptura de les normes de comportament a l’aula.

· Extra games.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Valoració de la llengua com instrument de comunicació, d’aprenentatge i d’aproximació a d’altres cultures i obertura a la diversitat de llengües i cultures del món.

· Acceptació positiva de l’altre, del diferent, de la diversitat lingüística i cultural i actitud receptiva cap a persones que parlen altres llengües i tenen altres cultures diferents i interès a comprendre-les.

· Ús d’un llenguatge no discriminatori i respectuós amb les diferències.

· Consciència positiva i coneixement de la varietat lingüística  existent en el context social i escolar.

· Interès i motivació per a conèixer el funcionament de distintes llengües i comparar-les per observar semblances i diferències.

· Identificació dels comportaments i rituals (sobretot socials com les salutacions i els comiats) característics de la llengua estrangera.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions en situacions d’aula.

· Valoració positiva de les diferents activitats culturals i lingüístiques del centre en què s’utilitza la llengua estrangera i participació activa en elles.

· Valoració de les produccions tradicionals i actuals (rimes, cançons, contes, textos breus) de la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	Educació artística: cantar una cançó amb accions i mímica.


Unitat de programació 1  MONSTER WANTS TO GO TO SCHOOL

	OBJECTIUS

	· Parlar i discutir sobre les assignatures escolars.

· Identificar els dies de la setmana.

· Descriure les assignatures preferides de determinats dies.




	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Dramatització de la història. *

· Elaboració d’un sondeig a la classe.

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Audició d’una història. *

· Demostració de la comprensió a través de l’ordenació de diferents fets de la història. *

· Audició i discriminació de diferents sons. *

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Relació de paraules amb imatges. *

· Lectura i participació activa en la història. *

· Lectura per plaer. *


	1.4. Escriure.

	· Relació de paraules amb imatges. *

· Creació d’un pòster (dibuix i escriptura). *

· Compleció d’un Picture Dictionary. *

· Elaboració d’un sondeig a la classe.


	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de lèxic, formes i estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Associació de grafia, pronunciació i significat a partir de models escrits i expressions orals.

· Ús d’estratègies per aprendre nou lèxic, expressions i estructures (repetició, memorització, associació, ús de suports multimèdia).

· Ús de TIC i suports audiovisuals per al treball de vocabulari i d’estructures lingüístiques de la llengua estrangera.

· Reflexió sobre el propi aprenentatge, especialment captar els petits avenços que s’assoleixen

· Valoració i confiança en la capacitat per aprendre la llengua anglesa com a instrument per a la realització de tasques, com a eina d’aprenentatge i d’accés al coneixement i com a llengua de comunicació dins i fora de l’aula.

	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	Vocabulari bàsic:

· Dies de la setmana.

· Assignatures escolars: Art, English, Geography, Gym, History, Maths, Music, Science, Spanish.
Llenguatge receptiu:

· Average age, friendly, kind, mean.

	Llenguatge bàsic:
· What’s your favourite subject?

· What’s your favourite subject (on Tuesday)?
· I’m (very/not very) good at (Art).

· How old are you?
Llenguatge receptiu:

· When do you have (Maths)?

· Look! This is a (maths class).

· Is this a (maths class)?

· What is it, then?

· (Now) look at ...

· Listen and match.
· Put the pictures in order.

· Let’s make a class poster.

· Can I join in?

· Poor Rollo!

Llenguatge a reciclar:

· How old are you? I’m (9).

· Open/close your eyes.

· Open your books.

· Open your (Activity Book) at page (3).


	Fonètica

	Pronunciació: / ƆI  / / ʊ /


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Audició, repetició i representació de la cançó: The School Song.
· Activitat en grups: What’s your favourite subject? Sondeig.

· Escriptura dels títols de diferents llibres de text.

· Audició de la història.

· Ordenació de la història.

· Audició, repetició i representació de fragments de la història.

· Lectura de la història.

· Audició de frases i ordenació de dibuixos.

· Audició de frases i escriptura de les edats de diferents personatges.

· Càlcul de la mitjana d’edat d’uns personatges.

· Joc: Running dictation.
· Audició, repetició i representació del chant: The Days of the Week.
· Audició d’un diàleg i relació d’assignatures escolars amb els dies de la setmana corresponents.

· Activitat en parelles: intercanvi d’informació sobre un informe escolar.

· Elaboració d’un horari escolar.

· Resposta a preguntes sobre les assignatures escolars preferides de cada dia de la setmana i entrevista a un company o companya.

· Audició i repetició d’una rima per treballar dos sons.

· Lectura i discriminació de paraules amb els sons treballats.

· Representació de la història.

· Compleció del Picture Dictionary.
· Escriptura d’un text seguint un model: My school.
· Lectura d’un capítol del còmic: Mag and Miggle.
· Realització d’exercicis d’autoavaluació: I can do it!
· Extra games.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Valoració de la llengua com instrument de comunicació, d’aprenentatge i d’aproximació a d’altres cultures i obertura a la diversitat de llengües i cultures del món.

· Acceptació positiva de l’altre, del diferent, de la diversitat lingüística i cultural i actitud receptiva cap a persones que parlen altres llengües i tenen altres cultures diferents i interès a comprendre-les.

· Ús d’un llenguatge no discriminatori i respectuós amb les diferències.

· Consciència positiva i coneixement de la varietat lingüística  existent en el context social i escolar.

· Interès i motivació per a conèixer el funcionament de distintes llengües i comparar-les per observar semblances i diferències.

· Identificació dels comportaments i rituals (sobretot socials com les salutacions i els comiats) característics de la llengua estrangera.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions en situacions d’aula.

· Valoració positiva de les diferents activitats culturals i lingüístiques del centre en què s’utilitza la llengua estrangera i participació activa en elles.

· Valoració de les produccions tradicionals i actuals (rimes, cançons, contes, textos breus) de la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües.


	III. Criteris d’avaluació

	· Captar el missatge global i específic de les produccions i interaccions orals més habituals que es produeixen a l’aula.

· Captar el sentit global de missatges orals i escrits sobre temes familiars, coneguts i d’interès.

· Emprar la llengua estrangera en situacions pròpies d’aula.
· Reconeix i utilitza el vocabulari nou: Maths, English, Spanish, Gym, History, Art, Science, Geography, Music, Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday, Saturday, Sunday.
· Produir textos orals seguint un model i atenent a la pronunciació, ritme i entonació per explicar fets i conceptes relacionats amb ell mateix el món que l’envolta o per transmetre informació d’altres àrees curriculars.

· Extreure informació de textos escrits lligats a temes coneguts i amb una finalitat comunicativa concreta.

· Escriure frases i textos curts significatius en situacions quotidianes i escolars a partir de models amb una finalitat determinada i amb un format establert.

· Usar algunes estratègies per aprendre a aprendre com demanar aclariments, comunicar acompanyant la comunicació amb gestos, utilitzar diccionaris il·lustrats, i identificar alguns aspectes personals que ajudin a aprendre millor.

· Mostrar un cert grau d’autonomia a l’hora de resoldre les situacions d’aprenentatge.

· Conèixer i valorar la diversitat lingüística i cultural de l’entorn, amb actitud de respecte cap a les persones que parlen altres llengües i tenir interès per comprendre-les.

· Valorar la llengua estrangera com a instrument de comunicació i participar amb interès en les activitats en què s’usa la llengua estrangera.

· Saber comparar produccions de diferents llengües per trobar-hi semblantes i diferències.

· Tenir una actitud crítica cap a els estereotips lingüístics que reflecteixen prejudicis racistes, classistes o sexistes.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	Matemàtiques: càlcul de la mitjana aritmètica.


Unitat de programació 2  ALICE’S NEW GLASSES

	OBJECTIUS

	· Aprendre les lletres de l’abecedari.

· Descriure accions.

· Descriure la cara d’una persona.

· Descriure una fotografia.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Participació en un joc per practicar el vocabulari bàsic.

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Demostració de la comprensió a través de respostes no verbals.

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Desxiframent i utilització d’un codi de nombres i de lletres.

	1.4. Escriure.

	· Escriptura i dibuix a partir de dibuixos.

· Elaboració d’un retrat.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de lèxic, formes i estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Associació de grafia, pronunciació i significat a partir de models escrits i expressions orals.

· Ús d’estratègies per aprendre nou lèxic, expressions i estructures (repetició, memorització, associació, ús de suports multimèdia).

· Ús de TIC i suports audiovisuals per al treball de vocabulari i d’estructures lingüístiques de la llengua estrangera.

· Reflexió sobre el propi aprenentatge, especialment captar els petits avenços que s’assoleixen

· Valoració i confiança en la capacitat per aprendre la llengua anglesa com a instrument per a la realització de tasques, com a eina d’aprenentatge i d’accés al coneixement i com a llengua de comunicació dins i fora de l’aula.

	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	Vocabulari bàsic:

· Lletres de l’abecedari.

· beard, eyes, glasses, hair, moustache, mouth, nose, long, short, driving, flying, running, shouting, talking, wearing, bank, police station, policeman, policewoman, robber.
Llenguatge a reciclar:

· Peces de roba.

· Nombres de l’1 al 26.

· colour, staple, crayons, stapler.


	Llenguatge bàsic:
· He’s/She’s (running).

· He’s/She’s got (blue eyes).
· How do you spell (Alice)?
Llenguatge receptiu:

· What’s the word?

· Write the letters.
· What does the (robber) look like?
Llenguatge a reciclar:

· I’ve got…

· I’m wearing…

· Who is he?

· Show me…


	Fonètica

	Pronunciació: / θ / / f /


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Audició i repetició de la cançó: The Alphabet Rock ‘n’ Roll Song.
· Joc en parelles: The alphabet game.
· Audició i escriptura de lletres del alfabet.

· Lectura i escriptura d’un missatge secret.

· Audició de la història.

· Ordenació de la història.

· Audició, repetició i representació de fragments de la història.

· Lectura de la història.

· Encercla’t de frases vertaderes i falses de la història.

· Dibuix de la matrícula d’un cotxe.

· Lletreig de paraules.

· Audició i repetició del chant: The Doing chant.
· Lectura i relació de frases amb els dibuixos corresponents.

· Lectura d’una descripció i localització de personatges en una il·lustració.

· Audició d’una descripció i dibuix d’un personatge.

· Joc en parelles: The face game.
· Escriptura de descripcions de diferents personatges.

· Audició i repetició d’una rima per treballar dos sons.

· Lectura i discriminació de paraules amb els sons treballats.

· Representació de la història.

· Compleció del Picture Dictionary.
· Escriptura d’un text seguint un model: Write about yourself.

· Lectura d’un capítol del còmic: Mag and Miggle.
· Realització d’exercicis d’autoavaluació: I can do it!
· Extra games.



	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Valoració de la llengua com instrument de comunicació, d’aprenentatge i d’aproximació a d’altres cultures i obertura a la diversitat de llengües i cultures del món.

· Ús d’un llenguatge no discriminatori i respectuós amb les diferències.

· Consciència positiva i coneixement de la varietat lingüística  existent en el context social i escolar.

· Interès i motivació per a conèixer el funcionament de distintes llengües i comparar-les per observar semblances i diferències.

· Identificació dels comportaments i rituals (sobretot socials com les salutacions i els comiats) característics de la llengua estrangera.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions en situacions d’aula.

· Valoració positiva de les diferents activitats culturals i lingüístiques del centre en què s’utilitza la llengua estrangera i participació activa en elles.

· Valoració de les produccions tradicionals i actuals (rimes, cançons, contes, textos breus) de la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües.


	III. Criteris d’avaluació

	· Captar el missatge global i específic de les produccions i interaccions orals més habituals que es produeixen a l’aula.

· Captar el sentit global de missatges orals i escrits sobre temes familiars, coneguts i d’interès.

· Reconeix i utilitza els noms de les lletres de l’alfabet.

· Descriu una cara fent servir l’estructura: has got.
· Produir textos orals seguint un model i atenent a la pronunciació, ritme i entonació per explicar fets i conceptes relacionats amb ell mateix el món que l’envolta o per transmetre informació d’altres àrees curriculars.

· Extreure informació de textos escrits lligats a temes coneguts i amb una finalitat comunicativa concreta.

· Escriure frases i textos curts significatius en situacions quotidianes i escolars a partir de models amb una finalitat determinada i amb un format establert.

· Mostrar un cert grau d’autonomia a l’hora de resoldre les situacions d’aprenentatge.

· Conèixer i valorar la diversitat lingüística i cultural de l’entorn, amb actitud de respecte cap a les persones que parlen altres llengües i tenir interès per comprendre-les.

· Valorar la llengua estrangera com a instrument de comunicació i participar amb interès en les activitats en què s’usa la llengua estrangera.

· Tenir una actitud crítica cap a els estereotips lingüístics que reflecteixen prejudicis racistes, classistes o sexistes.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	Educació visual i plàstica: simetria.


Unitat de programació 3  JUNGLE SURVIVAL!

	OBJECTIUS

	· Reconèixer i anomenar diferents elements de la jungla.

· Descriure moviments.

· Repassar i aprendre els nombres de l’1 al 100.

· Donar instruccions.

· Parlar sobre accions possibles i impossibles.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Descripció d’un dibuix (activitat de memòria).

· Discriminació d’accions físicament possibles i impossibles.

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Descripció d’un dibuix (activitat de memòria).

· Demostració de la comprensió del vocabulari nou a través de la retolació de diferents dibuixos.

· Audició de direccions i dibuix d’un itinerari o ruta.

· Discriminació d’accions físicament possibles i impossibles.

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Ús d’una graella per tal de copiar un dibuix.

· Elaboració d’un mots encreuats.

· Reconeixement de la forma escrita dels numerals treballats.

	1.4. Escriure.

	· Demostració de la comprensió del vocabulari nou a través de la retolació de diferents dibuixos.

· Elaboració d’un mots encreuats.

· Audició de direccions i dibuix d’un itinerari o ruta.

· Reconeixement de la forma escrita dels numerals treballats.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de lèxic, formes i estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Associació de grafia, pronunciació i significat a partir de models escrits i expressions orals.

· Ús d’estratègies per aprendre nou lèxic, expressions i estructures (repetició, memorització, associació, ús de suports multimèdia).

· Ús de TIC i suports audiovisuals per al treball de vocabulari i d’estructures lingüístiques de la llengua estrangera.

· Reflexió sobre el propi aprenentatge, especialment captar els petits avenços que s’assoleixen

· Valoració i confiança en la capacitat per aprendre la llengua anglesa com a instrument per a la realització de tasques, com a eina d’aprenentatge i d’accés al coneixement i com a llengua de comunicació dins i fora de l’aula.

	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	Vocabulari bàsic:

· Nombres del 50 al 100.

· cave, jungle, mountain, river, rock, tree, waterfall, climbing, coming, click, enter, icon, start, switch on, type, across, down, over, up.
Llenguatge a reciclar:

· Nombres de l’1 al 50.

· Animals.

· Lletres A-E.

	Llenguatge bàsic:
· I can/can’t (climb up a mountain).

· Can you (climb a tree)?
· Is it (coming)?

· It is/isn’t (coming).

· Yes, I can.

· No, I can’t.
Llenguatge receptiu:

· What can you remember?

· You’ve got (40) seconds.

· Can you escape?

· You can/can’t hear the (h).
· What’s the score?

· Help me! Hold on!

· Where are you?

· What’s the odd one out?

· quick, rope.
Llenguatge a reciclar:

· There’s a…
· Match the (word) to the (numbers).

· Yes, I can/No, I can’t.

· jumping, flying, running.


	Fonètica

	Pronunciació: / h / muda. / w / muda.


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Audició, repetició i representació de la cançó: The Jungle Song.
· Observació i descripció oral d’una il·lustració.

· Escriptura del vocabulari nou sota el dibuix corresponent.

· Joc en parelles: The jungle game.
· Audició de la història.

· Ordenació de la història.

· Audició, repetició i representació de fragments de la història.

· Lectura de la història.

· Lectura i discriminació de frases vertaderes / falses sobre la història.

· Relació d’instruccions amb la part del dibuix corresponent (ordinador).

· Realització d’un mots encreuats: termes informàtics.

· Audició d’una descripció i localització del dibuix correcte.

· Relació de nombres amb la seva forma escrita.

· Lectura d’una descripció i tria del dibuix correcte.

· Observació d’una il·lustració i compleció de frases descriptives del mateix.

· Joc: Run to the board.
· Joc en parelles: The jungle game.
· Lectura d’unes preguntes i encercla’t de les respostes correctes.

· Audició i repetició d’una rima per treballar dos sons.

· Lectura i discriminació de paraules amb els sons treballats.

· Representació de la història.

· Compleció del Picture Dictionary.
· Escriptura d’un text seguint un model: My favourite computer game.
· Lectura d’un capítol del còmic: Mag and Miggle.
· Realització d’exercicis d’autoavaluació: I can do it!
· Extra games.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Valoració de la llengua com instrument de comunicació, d’aprenentatge i d’aproximació a d’altres cultures i obertura a la diversitat de llengües i cultures del món.

· Acceptació positiva de l’altre, del diferent, de la diversitat lingüística i cultural i actitud receptiva cap a persones que parlen altres llengües i tenen altres cultures diferents i interès a comprendre-les.

· Ús d’un llenguatge no discriminatori i respectuós amb les diferències.

· Consciència positiva i coneixement de la varietat lingüística  existent en el context social i escolar.

· Interès i motivació per a conèixer el funcionament de distintes llengües i comparar-les per observar semblances i diferències.

· Identificació dels comportaments i rituals (sobretot socials com les salutacions i els comiats) característics de la llengua estrangera.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions en situacions d’aula.

· Valoració positiva de les diferents activitats culturals i lingüístiques del centre en què s’utilitza la llengua estrangera i participació activa en elles.

· Valoració de les produccions tradicionals i actuals (rimes, cançons, contes, textos breus) de la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües.


	III. Criteris d’avaluació

	· Captar el missatge global i específic de les produccions i interaccions orals més habituals que es produeixen a l’aula.

· Captar el sentit global de missatges orals i escrits sobre temes familiars, coneguts i d’interès.

· Emprar la llengua estrangera en situacions pròpies d’aula.
· Reconeix i utilitza els nombres de l’1 al 100.

· Identifica i utilitza el vocabulari nou: preposicions (across, over, up, down), elements de la natura (jungle, waterfall, mountain, river, rocks, tree), accions (climb).
· Comprèn i utilitza la terminologia informàtica treballada.
· Produir textos orals seguint un model i atenent a la pronunciació, ritme i entonació per explicar fets i conceptes relacionats amb ell mateix el món que l’envolta o per transmetre informació d’altres àrees curriculars.

· Extreure informació de textos escrits lligats a temes coneguts i amb una finalitat comunicativa concreta.

· Escriure frases i textos curts significatius en situacions quotidianes i escolars a partir de models amb una finalitat determinada i amb un format establert.

· Usar algunes estratègies per aprendre a aprendre com demanar aclariments, comunicar acompanyant la comunicació amb gestos, utilitzar diccionaris il·lustrats, i identificar alguns aspectes personals que ajudin a aprendre millor.

· Mostrar un cert grau d’autonomia a l’hora de resoldre les situacions d’aprenentatge.

· Conèixer i valorar la diversitat lingüística i cultural de l’entorn, amb actitud de respecte cap a les persones que parlen altres llengües i tenir interès per comprendre-les.

· Valorar la llengua estrangera com a instrument de comunicació i participar amb interès en les activitats en què s’usa la llengua estrangera.

· Saber comparar produccions de diferents llengües per trobar-hi semblantes i diferències.

· Tenir una actitud crítica cap a els estereotips lingüístics que reflecteixen prejudicis racistes, classistes o sexistes.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	IT: termes informàtics.


Unitat de programació 4  AT THE RESTAURANT

	OBJECTIUS

	· Triar menjar d’un menú.

· Identificar els ingredients d’una recepta.

· Parlar sobre localització.

· Demanar i descriure accions.

· Formular preguntes sobre quantitat.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	Participació en un role play (restaurant).

Participació en un joc de mímica fent servir el vocabulari nou.

Audició i repetició d’una rima per treballar dos sons.

Representació de la història.

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Audició d’un diàleg i escriptura del menú triat pels personatges.

· Audició i repetició d’una rima per treballar dos sons.


	1.3. Llegir i comprendre.

	· Seguiment d’instruccions per a la realització una recepta i valoració de les quantitats que es necessiten de cada ingredient.
· Classificació d’aliments segons el lloc on s’hagin de guardar. 

· Lectura de la història.

· Lectura i tria dels ingredients necessaris per a la preparació d’un plat.

	1.4. Escriure.

	· Seguiment d’instruccions per a la realització una recepta i valoració de les quantitats que es necessiten de cada ingredient.
· Classificació d’aliments segons el lloc on s’hagin de guardar. 

· Audició d’un diàleg i escriptura del menú triat pels personatges.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de lèxic, formes i estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Associació de grafia, pronunciació i significat a partir de models escrits i expressions orals.

· Ús d’estratègies per aprendre nou lèxic, expressions i estructures (repetició, memorització, associació, ús de suports multimèdia).

· Ús de TIC i suports audiovisuals per al treball de vocabulari i d’estructures lingüístiques de la llengua estrangera.

· Reflexió sobre el propi aprenentatge, especialment captar els petits avenços que s’assoleixen



	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	Vocabulari bàsic:

· apple, banana, fish, fruit salad, meatballs, onion, soup, orange, rice, spaghetti, strawberry, cake, tomato sauce, cupboard, fridge, cleaning, cooking, cutting, drying, eating, stirring, tasting, washing.
Llenguatge a reciclar:

· school bag, mountain
· in, on, under
· cheese, chicken, crisps, ice cream, milk, olives, salad, sausages.

	Llenguatge bàsic:
· How many ...?

· What are you doing?

· I’m (cooking).

· Are you (cooking)?

Llenguatge receptiu:

· Are you ready?

· Choose food from the menu.

· What do you want for (lunch)?

· What a mess!

Llenguatge a reciclar:

· Where is/are…?



	Fonètica

	Pronunciació:  / t∫ / / ∫ /


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Lectura i repetició de la cançó: The Waiter’s Song.
· Tria de plats d’un menú.

· Audició d’un diàleg i escriptura del menú triat pels personatges.

· Audició de la història.

· Ordenació de la història.

· Audició, repetició i representació de fragments de la història.

· Lectura de la història.

· Lectura i tria dels ingredients necessaris per a la preparació d’un plat.

· Resposta a preguntes sobre localització de diferents aliments.

· Escriptura de preguntes seguint un model.  Enquesta a un company o companya.

· Classificació d’aliments tenint en compte el lloc on s’han de guardar.

· Activitat en parelles: intercanvi informació sobre receptes de cuina.

· Lectura d’una recepta per a dues persones i càlcul dels ingredients necessaris per adaptar la recepta més comensals.

· Audició i repetició de la cançó: The Cooking Song.
· Lectura i compleció d’unes frases amb els verbs (gerundis) adequats.

· Joc en parelles: The eating game.
· Joc: Bingo.
· Audició i repetició d’una rima per treballar dos sons.

· Lectura i discriminació de paraules amb els sons treballats.

· Representació de la història.

· Compleció del Picture Dictionary.
· Escriptura d’un text seguint un model: A menu for the week.
· Lectura d’un capítol del còmic: Mag and Miggle.
· Realització d’exercicis d’autoavaluació: I can do it!
· Extra games.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Valoració de la llengua com instrument de comunicació, d’aprenentatge i d’aproximació a d’altres cultures i obertura a la diversitat de llengües i cultures del món.

· Acceptació positiva de l’altre, del diferent, de la diversitat lingüística i cultural i actitud receptiva cap a persones que parlen altres llengües i tenen altres cultures diferents i interès a comprendre-les.

· Ús d’un llenguatge no discriminatori i respectuós amb les diferències.

· Consciència positiva i coneixement de la varietat lingüística  existent en el context social i escolar.

· Interès i motivació per a conèixer el funcionament de distintes llengües i comparar-les per observar semblances i diferències.

· Identificació dels comportaments i rituals (sobretot socials com les salutacions i els comiats) característics de la llengua estrangera.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions en situacions d’aula.

· Valoració positiva de les diferents activitats culturals i lingüístiques del centre en què s’utilitza la llengua estrangera i participació activa en elles.

· Valoració de les produccions tradicionals i actuals (rimes, cançons, contes, textos breus) de la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües.



	III. Criteris d’avaluació

	· Captar el missatge global i específic de les produccions i interaccions orals més habituals que es produeixen a l’aula.

· Captar el sentit global de missatges orals i escrits sobre temes familiars, coneguts i d’interès.

· Emprar la llengua estrangera en situacions pròpies d’aula.
· Tria els plats d’un menú i fa la comanda al cambrer o cambrera.

· Formula preguntes i respostes sobre quantitats.

· Formula preguntes i respostes sobre accions.
· Produir textos orals seguint un model i atenent a la pronunciació, ritme i entonació per explicar fets i conceptes relacionats amb ell mateix el món que l’envolta o per transmetre informació d’altres àrees curriculars.

· Extreure informació de textos escrits lligats a temes coneguts i amb una finalitat comunicativa concreta.

· Escriure frases i textos curts significatius en situacions quotidianes i escolars a partir de models amb una finalitat determinada i amb un format establert.

· Usar algunes estratègies per aprendre a aprendre com demanar aclariments, comunicar acompanyant la comunicació amb gestos, utilitzar diccionaris il·lustrats, i identificar alguns aspectes personals que ajudin a aprendre millor.

· Mostrar un cert grau d’autonomia a l’hora de resoldre les situacions d’aprenentatge.

· Conèixer i valorar la diversitat lingüística i cultural de l’entorn, amb actitud de respecte cap a les persones que parlen altres llengües i tenir interès per comprendre-les.

· Valorar la llengua estrangera com a instrument de comunicació i participar amb interès en les activitats en què s’usa la llengua estrangera.

· Saber comparar produccions de diferents llengües per trobar-hi semblantes i diferències.

· Tenir una actitud crítica cap a els estereotips lingüístics que reflecteixen prejudicis racistes, classistes o sexistes.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	Matemàtiques: treball amb quantitats.


Unitat de programació 5  
FIRE IN THE FOREST!

	OBJECTIUS

	· Descriure animals.

· Formular preguntes sobre els hàbits dels animals.

· Descriure els canvis estacionals.

· Parlar sobre rutines estacionals.

· Discutir i reflexionar sobre les causes dels incendis forestals.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Elaboració d’una entrevista a un company o companya sobre les activitats que realitza en diferents moments de l’any.



	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Classificació d’animals segons siguin herbívors o carnívors.

· Identificació de diverses causes dels incendis forestals.

· Endevinació d’animals a partir del seu hàbitat.

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Comparació dels cossos de diferents animals.

· Identificació de diverses causes dels incendis forestals.

· Endevinació d’animals a partir del seu hàbitat.

	1.4. Escriure.

	· Classificació d’animals segons siguin herbívors o carnívors.

· Comparació dels cossos de diferents animals.

· Elaboració d’una entrevista a un company o companya sobre les activitats que realitza en diferents moments de l’any.

· Realització d’una sopa de lletres.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de lèxic, formes i estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Associació de grafia, pronunciació i significat a partir de models escrits i expressions orals.

· Ús d’estratègies per aprendre nou lèxic, expressions i estructures (repetició, memorització, associació, ús de suports multimèdia).

· Ús de TIC i suports audiovisuals per al treball de vocabulari i d’estructures lingüístiques de la llengua estrangera.

· Reflexió sobre el propi aprenentatge, especialment captar els petits avenços que s’assoleixen

· Valoració i confiança en la capacitat per aprendre la llengua anglesa com a instrument per a la realització de tasques, com a eina d’aprenentatge i d’accés al coneixement i com a llengua de comunicació dins i fora de l’aula.

	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	Vocabulari bàsic:

· Estacions de l’any.

· live, grow, make, beaver, fox(es), mole, owl, butterfly/ies, mouse/mice, wing, tail, dam(s), ditch(es), leaf/leaves, fruit, flower(s), forest, fire.
Llenguatge receptiu:

· herbivore, carnivore.
Llenguatge a reciclar:

· Preposicions de lloc.

· animal(s), dog, cat, rabbit, run, look, eat, leg(s), eye(s), nose(s), olive(s).

	Llenguatge bàsic:
· I live/don’t live …

· Do you live in a…?

· Yes, I do.

· No, I don’t.
· It’s got…

· It hasn’t got…

Llenguatge receptiu:

· Animals to the rescue!

· We put out fires.

· What’s the matter?

· Don’t cry!
· Write the singular/plural.

· What am I?

· When do you (eat melon)?

· Do you eat meat?

Llenguatge a reciclar:

· How many…?



	Fonètica

	Pronunciació: / b / / v /


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Audició, repetició i representació de la cançó: The Forest Animals’ Song.
· Observació i localització d’animals en una il·lustració.

· Resolució d’un mots encreuats: noms d’animals. Compleció d’una graella: escriptura del singular o plural dels noms dels animals trobats.

· Classificació d’animals: herbívors / carnívors.

· Audició de la història.

· Ordenació de la història.

· Audició, repetició i representació de fragments de la història.

· Lectura de la història.

· Encercla’t de la paraula correcta: is/isn’t.
· Compleció d’una graella i descripció escrita de diferents animals.

· Resolució de problemes matemàtics senzills.

· Recerca d’animals de diferents categories (herbívors, carnívors, amb 4 potes...).

· Audició, repetició i representació de la cançó: The Seasons Song.
· Audició de descripcions i tria del dibuix correcte.

· Encercla’t de frases descriptives i dibuix de l’animal descrit.

· Elaboració d’un spinner (retallable).

· Joc en parelles amb l’spinner.
· Compleció d’una graella (activitats realitzades en diferents estacions de l’any).

· Audició i repetició d’una rima per treballar dos sons.

· Lectura i discriminació de paraules amb els sons treballats.

· Representació de la història.

· Compleció del Picture Dictionary.
· Escriptura d’un text seguint un model: My favourite season.
· Lectura d’un capítol del còmic: Mag and Miggle.
· Realització d’exercicis d’autoavaluació: I can do it!
· Extra games.



	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Valoració de la llengua com instrument de comunicació, d’aprenentatge i d’aproximació a d’altres cultures i obertura a la diversitat de llengües i cultures del món.

· Acceptació positiva de l’altre, del diferent, de la diversitat lingüística i cultural i actitud receptiva cap a persones que parlen altres llengües i tenen altres cultures diferents i interès a comprendre-les.

· Ús d’un llenguatge no discriminatori i respectuós amb les diferències.

· Consciència positiva i coneixement de la varietat lingüística  existent en el context social i escolar.

· Interès i motivació per a conèixer el funcionament de distintes llengües i comparar-les per observar semblances i diferències.

· Identificació dels comportaments i rituals (sobretot socials com les salutacions i els comiats) característics de la llengua estrangera.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions en situacions d’aula.

· Valoració positiva de les diferents activitats culturals i lingüístiques del centre en què s’utilitza la llengua estrangera i participació activa en elles.

· Valoració de les produccions tradicionals i actuals (rimes, cançons, contes, textos breus) de la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües.


	III. Criteris d’avaluació

	· Captar el missatge global i específic de les produccions i interaccions orals més habituals que es produeixen a l’aula.

· Captar el sentit global de missatges orals i escrits sobre temes familiars, coneguts i d’interès.

· Emprar la llengua estrangera en situacions pròpies d’aula.
· Utilitza el vocabulari nou: fox, beaver, butterfly, owl, mole, mouse.
· Formula preguntes i respostes sobre la rutina de diferents animals.
· Produir textos orals seguint un model i atenent a la pronunciació, ritme i entonació per explicar fets i conceptes relacionats amb ell mateix el món que l’envolta o per transmetre informació d’altres àrees curriculars.

· Extreure informació de textos escrits lligats a temes coneguts i amb una finalitat comunicativa concreta.

· Escriure frases i textos curts significatius en situacions quotidianes i escolars a partir de models amb una finalitat determinada i amb un format establert.

· Usar algunes estratègies per aprendre a aprendre com demanar aclariments, comunicar acompanyant la comunicació amb gestos, utilitzar diccionaris il·lustrats, i identificar alguns aspectes personals que ajudin a aprendre millor.

· Mostrar un cert grau d’autonomia a l’hora de resoldre les situacions d’aprenentatge.

· Conèixer i valorar la diversitat lingüística i cultural de l’entorn, amb actitud de respecte cap a les persones que parlen altres llengües i tenir interès per comprendre-les.

· Valorar la llengua estrangera com a instrument de comunicació i participar amb interès en les activitats en què s’usa la llengua estrangera.

· Saber comparar produccions de diferents llengües per trobar-hi semblantes i diferències.

· Tenir una actitud crítica cap a els estereotips lingüístics que reflecteixen prejudicis racistes, classistes o sexistes.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	Coneixement del Medi Natural: comparar les rutines de diferents animals.


Unitat de programació 6  
NOISES IN THE NIGHT

	OBJECTIUS

	· Parlar sobre el que fem abans d’anar a dormir.

· Dir l’hora (half past).

· Descriure sons esgarrifosos.

· Descriure formes esgarrifoses.

· Parlar sobre allò que fa por als infants.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Descobriment de les activitats que es fan abans d’anar a dormir.

· Descripció de disfresses.

· Participació en un joc per tal de descobrir allò que fa por als companys i les companyes.

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Ordenació de les activitats que es fan abans d’anar a dormir.

· Interpretació d’un so a través d’un joc d’endevinació.

· Participació en un joc per tal de descobrir allò que fa por als companys i les companyes.

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Ordenació de les activitats que es fan abans d’anar a dormir.

· Descripció de disfresses.

	1.4. Escriure.

	· Descobriment de les activitats que es fan abans d’anar a dormir.

· Descripció de disfresses.

· Escriptura d’un text sobre allò que ens fa por.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de lèxic, formes i estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Associació de grafia, pronunciació i significat a partir de models escrits i expressions orals.

· Ús d’estratègies per aprendre nou lèxic, expressions i estructures (repetició, memorització, associació, ús de suports multimèdia).

· Ús de TIC i suports audiovisuals per al treball de vocabulari i d’estructures lingüístiques de la llengua estrangera.

· Reflexió sobre el propi aprenentatge, especialment captar els petits avenços que s’assoleixen

· Valoració i confiança en la capacitat per aprendre la llengua anglesa com a instrument per a la realització de tasques, com a eina d’aprenentatge i d’accés al coneixement i com a llengua de comunicació dins i fora de l’aula.

	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	Vocabulari bàsic:

· ghost(s), skeleton(s), with(es), shadow(s), sounds like, looks like.

Llenguatge a reciclar:

· Mum, Dad, Goodnight.

· dog(s), spider(s), owl(s), mice, mole, flower(s), monster(s), tiger, bicycle, wolf, train, door.

	Llenguatge bàsic:
· Wash (my face).

· Brush (my teeth).

· Put on (my pyjamas).

· Go to (sleep/bed).

· What time do you (get up)?
· Half past (eight).

· First I... Then I...

· I’m (not) scared of…

· Are you scared of…?

· It sounds/looks like a…
Llenguatge receptiu:

· What do you do at bedtime?

· outside the window, behind the curtain, sleepover.

· Is that true or false?

· Who says?

· What’s she saying?

· Does it look like…?

· Does it sound like…?

Llenguatge a reciclar:

· I’m going to (my tennis class).



	Fonètica

	Pronunciació: / aƱ / / 3: /


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Audició, repetició i representació de la cançó: The Bedtime Song.
· Activitat en parelles: intercanvi d’informació sobre el que fan abans d’anar a dormir.

· Compleció de frases sobre la rutina que es segueix abans d’anar a dormir.

· Relació d’objectes amb les bosses corresponents.

· Audició de la història.

· Ordenació de la història.

· Audició, repetició i representació de fragments de la història.

· Lectura de la història.

· Discriminació de frases vertaderes / falses sobre la història.

· Elaboració d’un sondeig a la classe: What time do you get up? What time do you go to bed?
· Càlcul de la quantitat d’hores que es dormen cada dia i a la setmana.

· Audició, repetició i representació del chant: The Noises in the Night.
· Coloració d’un dibuix i resposta a diferents preguntes sobre el mateix.

· Joc: picture Dictation.
· Descripció oral de diferents disfresses.

· Audició de diferents sorolls i encercla’t de la paraula correcta.

· Elaboració d’un joc de cartes.

· Joc en parelles: A card game.
· Seguiment d’unes línies i compleció d’unes frases.

· Audició i repetició d’una rima per treballar dos sons.

· Lectura i discriminació de paraules amb els sons treballats.

· Representació de la història.

· Compleció del Picture Dictionary.
· Escriptura d’un text seguint un model: My favourite season.
· Lectura d’un capítol del còmic: Mag and Miggle.
· Realització d’exercicis d’autoavaluació: I can do it!
· Extra games.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Valoració de la llengua com instrument de comunicació, d’aprenentatge i d’aproximació a d’altres cultures i obertura a la diversitat de llengües i cultures del món.

· Acceptació positiva de l’altre, del diferent, de la diversitat lingüística i cultural i actitud receptiva cap a persones que parlen altres llengües i tenen altres cultures diferents i interès a comprendre-les.

· Ús d’un llenguatge no discriminatori i respectuós amb les diferències.

· Consciència positiva i coneixement de la varietat lingüística  existent en el context social i escolar.

· Interès i motivació per a conèixer el funcionament de distintes llengües i comparar-les per observar semblances i diferències.

· Identificació dels comportaments i rituals (sobretot socials com les salutacions i els comiats) característics de la llengua estrangera.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions en situacions d’aula.

· Valoració positiva de les diferents activitats culturals i lingüístiques del centre en què s’utilitza la llengua estrangera i participació activa en elles.

· Valoració de les produccions tradicionals i actuals (rimes, cançons, contes, textos breus) de la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües.


	III. Criteris d’avaluació

	· Captar el missatge global i específic de les produccions i interaccions orals més habituals que es produeixen a l’aula.

· Captar el sentit global de missatges orals i escrits sobre temes familiars, coneguts i d’interès.

· Emprar la llengua estrangera en situacions pròpies d’aula.
· Descriu les accions que acostuma a fer abans d’anar al llit.

· Sap expressar l’hora (només hores en punt i dos quarts): o’clock, half past.
· Descriu allò que li fa por.
· Produir textos orals seguint un model i atenent a la pronunciació, ritme i entonació per explicar fets i conceptes relacionats amb ell mateix el món que l’envolta o per transmetre informació d’altres àrees curriculars.

· Extreure informació de textos escrits lligats a temes coneguts i amb una finalitat comunicativa concreta.

· Escriure frases i textos curts significatius en situacions quotidianes i escolars a partir de models amb una finalitat determinada i amb un format establert.

· Usar algunes estratègies per aprendre a aprendre com demanar aclariments, comunicar acompanyant la comunicació amb gestos, utilitzar diccionaris il·lustrats, i identificar alguns aspectes personals que ajudin a aprendre millor.

· Mostrar un cert grau d’autonomia a l’hora de resoldre les situacions d’aprenentatge.

· Conèixer i valorar la diversitat lingüística i cultural de l’entorn, amb actitud de respecte cap a les persones que parlen altres llengües i tenir interès per comprendre-les.

· Valorar la llengua estrangera com a instrument de comunicació i participar amb interès en les activitats en què s’usa la llengua estrangera.

· Saber comparar produccions de diferents llengües per trobar-hi semblantes i diferències.

· Tenir una actitud crítica cap a els estereotips lingüístics que reflecteixen prejudicis racistes, classistes o sexistes.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	Matemàtiques: càlcul de la mitjana d’hores que dormen els infants de la classe.


Unitat de programació 7  
THE LONELY DRAGON

	OBJECTIUS

	· Descriure personatges de la història.

· Parlar sobre possessions.

· Parlar sobre els hàbits dels diferents membres de la família.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Elaboració d’una entrevista i posterior descripció d’un company o una companya.

· Recerca de les causes que generen diferents situacions.

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Reconeixement d’animals a partir de les seves característiques físiques.

· Audició i relació de frases escrites amb el personatge corresponen.

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Audició i relació de frases escrites amb el personatge corresponen.

· Recerca de les causes que generen diferents situacions.

· Relació d’objectes amb el seu propietari o propietària.

	1.4. Escriure.

	· Elaboració d’una entrevista i posterior descripció d’un company o una companya.

· Relació d’objectes amb el seu propietari o propietària.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de lèxic, formes i estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Associació de grafia, pronunciació i significat a partir de models escrits i expressions orals.

· Ús d’estratègies per aprendre nou lèxic, expressions i estructures (repetició, memorització, associació, ús de suports multimèdia).

· Ús de TIC i suports audiovisuals per al treball de vocabulari i d’estructures lingüístiques de la llengua estrangera.

· Reflexió sobre el propi aprenentatge, especialment captar els petits avenços que s’assoleixen

· Valoració i confiança en la capacitat per aprendre la llengua anglesa com a instrument per a la realització de tasques, com a eina d’aprenentatge i d’accés al coneixement i com a llengua de comunicació dins i fora de l’aula.

	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	Vocabulari bàsic:

· mirror, sword, crown, claws, sharp, wide, strong, village, mountain.

Llenguatge receptiu:

· underwater, upside-down, spaceship.
Llenguatge a reciclar:

· Animals.

· Colors.
· princess, dragon, body, ears, teeth, tail, feet, legs, wings, tall, short, sad, sunny, raining.

	Llenguatge bàsic:
· Why are you (crying)?

· Because…

· His/Her.

· I’m not scared of (anyone).
Llenguatge receptiu:

· I’m coming now so run, run, run.

· You big bully!

· Come and fight!

· We can be friends.
· I’m lonely.

Llenguatge a reciclar:

· What’s the matter?


	Fonètica

	Pronunciació: / s / / k /


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Audició, repetició i representació de la cançó: The Dragon’s Song.
· Joc: The memory game.
· Lectura d’instruccions i escriptura de noms d’animals.

· Observació del dibuix d’un monstre i descripció escrita del mateix.

· Audició de la història.

· Ordenació de la història.

· Audició, repetició i representació de fragments de la història.

· Lectura de la història.

· Relació de bafarades amb els personatges corresponents.

· Coloració d’un dibuix i descripció del mateix.

· Dibuix d’un company o companya i realització de la seva descripció escrita.

· Resposta de preguntes escrites sobre un company o companya.

· Activitat en parelles: descripció i endevinació de diferents monstres.

· Joc en parelles: dominoes.
· Lectura d’unes frases i encercla’t de la paraula correcta (true/flase).
· Escriptura d’un riddle.
· Audició, repetició i representació del chant: The Bully.
· Relació de bafarades amb els personatges corresponents.

· Audició i repetició d’una rima per treballar dos sons.

· Lectura i discriminació de paraules amb els sons treballats.

· Representació de la història.

· Compleció del Picture Dictionary.
· Escriptura d’un text seguint un model: Write about someone in your family.
· Lectura d’un capítol del còmic: Mag and Miggle.
· Realització d’exercicis d’autoavaluació: I can do it!
· Extra games.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Valoració de la llengua com instrument de comunicació, d’aprenentatge i d’aproximació a d’altres cultures i obertura a la diversitat de llengües i cultures del món.

· Acceptació positiva de l’altre, del diferent, de la diversitat lingüística i cultural i actitud receptiva cap a persones que parlen altres llengües i tenen altres cultures diferents i interès a comprendre-les.

· Ús d’un llenguatge no discriminatori i respectuós amb les diferències.

· Consciència positiva i coneixement de la varietat lingüística  existent en el context social i escolar.

· Interès i motivació per a conèixer el funcionament de distintes llengües i comparar-les per observar semblances i diferències.

· Identificació dels comportaments i rituals (sobretot socials com les salutacions i els comiats) característics de la llengua estrangera.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions en situacions d’aula.

· Valoració positiva de les diferents activitats culturals i lingüístiques del centre en què s’utilitza la llengua estrangera i participació activa en elles.

· Valoració de les produccions tradicionals i actuals (rimes, cançons, contes, textos breus) de la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües.


	III. Criteris d’avaluació

	· Captar el missatge global i específic de les produccions i interaccions orals més habituals que es produeixen a l’aula.

· Captar el sentit global de missatges orals i escrits sobre temes familiars, coneguts i d’interès.

· Emprar la llengua estrangera en situacions pròpies d’aula.

· Produir textos orals seguint un model i atenent a la pronunciació, ritme i entonació per explicar fets i conceptes relacionats amb ell mateix el món que l’envolta o per transmetre informació d’altres àrees curriculars.

· Utilitza correctament els pronoms possessius de tercera persona de singular: his/her.
· Descriu la rutina de terceres persones.
· Extreure informació de textos escrits lligats a temes coneguts i amb una finalitat comunicativa concreta.

· Escriure frases i textos curts significatius en situacions quotidianes i escolars a partir de models amb una finalitat determinada i amb un format establert.

· Usar algunes estratègies per aprendre a aprendre com demanar aclariments, comunicar acompanyant la comunicació amb gestos, utilitzar diccionaris il·lustrats, i identificar alguns aspectes personals que ajudin a aprendre millor.

· Mostrar un cert grau d’autonomia a l’hora de resoldre les situacions d’aprenentatge.

· Conèixer i valorar la diversitat lingüística i cultural de l’entorn, amb actitud de respecte cap a les persones que parlen altres llengües i tenir interès per comprendre-les.

· Valorar la llengua estrangera com a instrument de comunicació i participar amb interès en les activitats en què s’usa la llengua estrangera.

· Saber comparar produccions de diferents llengües per trobar-hi semblantes i diferències.

· Tenir una actitud crítica cap a els estereotips lingüístics que reflecteixen prejudicis racistes, classistes o sexistes.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	Coneixement del Medi Natural: identificació d’animals a partir de les seves característiques físiques.




Unitat de programació 8  
THE PIRATE’S TREASURE

	OBJECTIUS

	· Reconèixer i anomenar les diferents parts del dia.

· Descriure la rutina pròpia en diferents moments del dia.

· Reconèixer i utilitzar els noms dels punts cardinals.

· Donar explicacions.

· Parlar sobre mides i mesures.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Compleció d’un sondeig sobre rutines.

· Realització d’un joc de cartes.

· Oferiment d’explicacions a diferents situacions.

· Acomidament i enregistrament.

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Identificació d’errors en una sèrie de dibuixos.

· Demostració de la comprensió dels punts cardinals a través del seguiment d’instruccions en un mapa.

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Demostració de la comprensió dels punts cardinals a través del seguiment d’instruccions en un mapa.

· Oferiment d’explicacions a diferents situacions.

	1.4. Escriure.

	· Compleció d’un sondeig sobre rutines.

· Oferiment d’explicacions a diferents situacions.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de lèxic, formes i estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Associació de grafia, pronunciació i significat a partir de models escrits i expressions orals.

· Ús d’estratègies per aprendre nou lèxic, expressions i estructures (repetició, memorització, associació, ús de suports multimèdia).

· Ús de TIC i suports audiovisuals per al treball de vocabulari i d’estructures lingüístiques de la llengua estrangera.

· Reflexió sobre el propi aprenentatge, especialment captar els petits avenços que s’assoleixen

· Valoració i confiança en la capacitat per aprendre la llengua anglesa com a instrument per a la realització de tasques, com a eina d’aprenentatge i d’accés al coneixement i com a llengua de comunicació dins i fora de l’aula.

	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	Vocabulari bàsic:

· Parts del dia.

· Àpats.

· Punts cardinals.
· ship, clean, heavy, far, treasure chest, treasure map.
Llenguatge a reciclar:

· very (hot).

· make, wash.

	Llenguatge bàsic:
· When do you (brush your teeth)?

· in the morning, at night, before (breakfast), after (lunch).

· How long is (it/your foot)?

· It’s too (heavy).

· Is there a (river)?

· Are there (trees)?

· Why can’t Joe (eat his soup)?
Llenguatge receptiu:

· Ay, ay, Captain!

· Be quiet, boy!

· Get my treasure map!
· Two or three kilometres away.

· Let’s measure ourselves.

· He’s working all day.
Llenguatge a reciclar:

· What time is it?

· What is he doing?


	Fonètica

	Pronunciació: / Əl /



	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Audició i repetició de la cançó: The Pirate’s Song.
· Joc en petit grup: Memory game.
· Audició d’un text i compleció d’una graella.

· Lectura d’unes frases i resposta de les mateixes.

· Audició de la història.

· Ordenació de la història.

· Audició, repetició i representació de fragments de la història.

· Lectura de la història.

· Lectura d’unes preguntes i resposta amb les paraules yes/no.
· Lectura d’unes preguntes i encercla’t de la paraula correcta: yes/no.
· Activitat en parelles: intercanvi d’informació sobre un mapa.

· Joc: The compass game.
· Audició d’un text i finalització d’unes frases.

· Activitat en parelles: formulació i resposta de preguntes seguint un model donat.

· Relació de dibuixos amb les frases corresponents.

· Dibuix i descripció d’un mapa.

· Elaboració d’un diari de bord.

· Amidament i compleció d’una graella amb les mides corresponents.

· Audició i repetició d’una rima per treballar dos sons.

· Lectura i discriminació de paraules amb els sons treballats.

· Representació de la història.

· Compleció del Picture Dictionary.
· Escriptura d’un text seguint un model: My routines at home.
· Lectura d’un capítol del còmic: Mag and Miggle.
· Realització d’exercicis d’autoavaluació: I can do it!
· Extra games.



	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Valoració de la llengua com instrument de comunicació, d’aprenentatge i d’aproximació a d’altres cultures i obertura a la diversitat de llengües i cultures del món.

· Acceptació positiva de l’altre, del diferent, de la diversitat lingüística i cultural i actitud receptiva cap a persones que parlen altres llengües i tenen altres cultures diferents i interès a comprendre-les.

· Ús d’un llenguatge no discriminatori i respectuós amb les diferències.

· Consciència positiva i coneixement de la varietat lingüística  existent en el context social i escolar.

· Interès i motivació per a conèixer el funcionament de distintes llengües i comparar-les per observar semblances i diferències.

· Identificació dels comportaments i rituals (sobretot socials com les salutacions i els comiats) característics de la llengua estrangera.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions en situacions d’aula.

· Valoració positiva de les diferents activitats culturals i lingüístiques del centre en què s’utilitza la llengua estrangera i participació activa en elles.

· Valoració de les produccions tradicionals i actuals (rimes, cançons, contes, textos breus) de la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües.


	III. Criteris d’avaluació

	· Captar el missatge global i específic de les produccions i interaccions orals més habituals que es produeixen a l’aula.

· Captar el sentit global de missatges orals i escrits sobre temes familiars, coneguts i d’interès.

· Emprar la llengua estrangera en situacions pròpies d’aula.
· Descriu la rutina diària d’una tercera persona.

· Comprèn i utilitza els noms dels quatre punts cardinals: North, South, East, West.
· Descriu un mapa fent servir els punts cardinals com a referència.
· Produir textos orals seguint un model i atenent a la pronunciació, ritme i entonació per explicar fets i conceptes relacionats amb ell mateix el món que l’envolta o per transmetre informació d’altres àrees curriculars.

· Extreure informació de textos escrits lligats a temes coneguts i amb una finalitat comunicativa concreta.

· Escriure frases i textos curts significatius en situacions quotidianes i escolars a partir de models amb una finalitat determinada i amb un format establert.

· Usar algunes estratègies per aprendre a aprendre com demanar aclariments, comunicar acompanyant la comunicació amb gestos, utilitzar diccionaris il·lustrats, i identificar alguns aspectes personals que ajudin a aprendre millor.

· Mostrar un cert grau d’autonomia a l’hora de resoldre les situacions d’aprenentatge.

· Conèixer i valorar la diversitat lingüística i cultural de l’entorn, amb actitud de respecte cap a les persones que parlen altres llengües i tenir interès per comprendre-les.

· Valorar la llengua estrangera com a instrument de comunicació i participar amb interès en les activitats en què s’usa la llengua estrangera.

· Saber comparar produccions de diferents llengües per trobar-hi semblantes i diferències.

· Tenir una actitud crítica cap a els estereotips lingüístics que reflecteixen prejudicis racistes, classistes o sexistes.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	Coneixement del Medi Social i Cultural: lectura de mapes.


Unitat de programació 9
THE SWORD IN THE STONE

	OBJECTIUS

	· Dramatitzar una història coneguda.

· Descriure l’aparença i el vestuari.

· Realitzar un programa per a la representació teatral.

· Parlar sobre allò que fan els diferents personatges a l’obra.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Identificació de diferents personatges per la seva aparença.

· Recerca de les diferències existents entre dues il·lustracions.

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Identificació de diferents personatges per la seva aparença.

· Seguiment d’instruccions en un mapa.

· Recerca de les diferències existents entre dues il·lustracions.

· Interpretació dels símbols d’un escut.

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Relació de frases amb el personatge corresponent.

· Seguiment d’instruccions en un mapa.

· Relació de frases amb dibuixos.

· Interpretació dels símbols d’un escut.

	1.4. Escriure.

	· Relació de frases amb el personatge corresponent.

· Relació de frases amb dibuixos.

· Elaboració del programa de la representació teatral.

· Disseny d’un escut.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de lèxic, formes i estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Associació de grafia, pronunciació i significat a partir de models escrits i expressions orals.

· Ús d’estratègies per aprendre nou lèxic, expressions i estructures (repetició, memorització, associació, ús de suports multimèdia).

· Ús de TIC i suports audiovisuals per al treball de vocabulari i d’estructures lingüístiques de la llengua estrangera.

· Reflexió sobre el propi aprenentatge, especialment captar els petits avenços que s’assoleixen

· Valoració i confiança en la capacitat per aprendre la llengua anglesa com a instrument per a la realització de tasques, com a eina d’aprenentatge i d’accés al coneixement i com a llengua de comunicació dins i fora de l’aula.

	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	Vocabulari bàsic:

· test, land, sword, stone, church, knight, shield, tournament, moustache, church, Hooray!
Llenguatge a reciclar:

· magic, hand, good, new, king, England, too (big), melon, grapes, tree, hat, chicken, sleeping, running, moustache.
	Llenguatge bàsic:
· Bring me (a sword).

· Where can I find a (sword)?

· I can’t (pull) it.

· He/She comes from (the north).
Llenguatge receptiu:

· Holding up (his sword).

· At long last!

· Over there.
· Long live the king!

· Let me try!

· You can do it!
Llenguatge a reciclar:

· What’s he/she good at?

· What’s his/her favourite food?

· How old is he/she?

· He’s/She’s got…

· My favourite colour is…



	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Audició, repetició i representació de la cançó: The Knight’s Song.
· Descripció oral dels personatges de la història.

· Dibuix de la cara d’un rei i descripció escrita de la mateixa.

· Activitat en parelles: intercanvi d’informació sobre la cara dibuixada.

· Lectura d’unes preguntes i encercla’t de les lletres correctes.

· Audició de la història.

· Ordenació de dibuixos de la història.

· Audició d’un text i relació de bafarades amb els personatges corresponents.

· Audició i lectura de la història.

· Audició, repetició i representació de fragments de la història.

· Audició d’un diàleg i dibuix d’un itinerari.

· Relació de frases amb els dibuixos corresponents.

· Audició, repetició i representació de la cançó: The Celebration Song.
· Localització de les diferències existents entre dues il·lustracions similars.

· Localització de diferents objectes en una il·lustració.

· Descripció escrita de dos personatges.

· Lectura de descripció i identificació de l’escut correcte.

· Disseny d’un escut.

· Elaboració d’un programa per l’obra de teatre.

· Representació de la història.

· Joc: Do you remember?


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Valoració de la llengua com instrument de comunicació, d’aprenentatge i d’aproximació a d’altres cultures i obertura a la diversitat de llengües i cultures del món.

· Acceptació positiva de l’altre, del diferent, de la diversitat lingüística i cultural i actitud receptiva cap a persones que parlen altres llengües i tenen altres cultures diferents i interès a comprendre-les.

· Ús d’un llenguatge no discriminatori i respectuós amb les diferències.

· Consciència positiva i coneixement de la varietat lingüística  existent en el context social i escolar.

· Interès i motivació per a conèixer el funcionament de distintes llengües i comparar-les per observar semblances i diferències.

· Identificació dels comportaments i rituals (sobretot socials com les salutacions i els comiats) característics de la llengua estrangera.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions en situacions d’aula.

· Valoració positiva de les diferents activitats culturals i lingüístiques del centre en què s’utilitza la llengua estrangera i participació activa en elles.

· Valoració de les produccions tradicionals i actuals (rimes, cançons, contes, textos breus) de la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	Educació artística: fer una obra de teatre en anglès.


IT’S CHRISTMAS / 
IT’S EASTER

	OBJECTIUS

	· Cantar una cançó.

· Participar en un joc.

· Fer un treball manual relacionat amb la festivitat.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Reproducció d’una cançó amb accions i mímica.

· Participació en un joc per tal de repassar el vocabulari relacionat amb la festivitat.

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Reproducció d’una cançó amb accions i mímica.

· Seguiment d’instruccions per tal de fer un treball manual.

· Participació en un joc per tal de repassar el vocabulari relacionat amb la festivitat.

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Reproducció d’una cançó amb accions i mímica.

· Seguiment d’instruccions per tal de fer un treball manual.

	1.4. Escriure.

	· Seguiment d’instruccions per tal de fer un treball manual.

· Participació en un joc per tal de repassar el vocabulari relacionat amb la festivitat.


	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de lèxic, formes i estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Associació de grafia, pronunciació i significat a partir de models escrits i expressions orals.

· Ús d’estratègies per aprendre nou lèxic, expressions i estructures (repetició, memorització, associació, ús de suports multimèdia).

· Ús de TIC i suports audiovisuals per al treball de vocabulari i d’estructures lingüístiques de la llengua estrangera.

· Reflexió sobre el propi aprenentatge, especialment captar els petits avenços que s’assoleixen

· Valoració i confiança en la capacitat per aprendre la llengua anglesa com a instrument per a la realització de tasques, com a eina d’aprenentatge i d’accés al coneixement i com a llengua de comunicació dins i fora de l’aula.

	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	Vocabulari bàsic:

· Santa, Elves, helpers, presents, deer, lantern.
Llenguatge a reciclar:

· Animals.

· Menjar.


	Llenguatge bàsic:

· He’s getting ready.

· He’s counting (all the deer).

Llenguatge receptiu:

· Go forward (two spaces).

· Sing your favourite (English) song.

· What are you wearing?

· Count to (30).

· Miss a go.

· Throw again.

· Finish.
Llenguatge a reciclar:

· Merry Christmas.

· Happy New Year.

· Go back (one space).

· Count (the blue lights).

· Spell (Merry Christmas).


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Audició, repetició i representació de les cançons: The Christmas Song, The Easter Parade Song.
· Jocs: The Christmas game, The Easter’s Rabbit’s game. 
· Elaboració d’un treball manual sobre el Nadal.

· Realització d’una targeta de felicitació de Pasqua.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Valoració de la llengua com instrument de comunicació, d’aprenentatge i d’aproximació a d’altres cultures i obertura a la diversitat de llengües i cultures del món.

· Consciència positiva i coneixement de la varietat lingüística  existent en el context social i escolar.

· Interès i motivació per a conèixer el funcionament de distintes llengües i comparar-les per observar semblances i diferències.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions en situacions d’aula.

· Valoració positiva de les diferents activitats culturals i lingüístiques del centre en què s’utilitza la llengua estrangera i participació activa en elles.

· Valoració de les produccions tradicionals i actuals (rimes, cançons, contes, textos breus) de la llengua estrangera.


� Els conceptes marcats amb un asterics es repeteixen a cada unitat.
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